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Slovenska proza: na vyspé nové

koncepce?

lvo Pospisil (Brno)

MASARYK, M. (ed.): Podoby slovenskej prozy 19. — 21. storocia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2024. ISBN 978-80-223-5889-7 (tlac), ISBN 978-80-223-5890-3 (online).

S podporou grantu VEGA (jak jinak?)
vychazi badatelsky sbornik o slovenské
proze 19.—21. stoleti na pocest histo-
rika literatury prof. Ladislava Cuzyho,
ktery je, jak patrno, oblibencem relativné
mladych generaci slovenskych literar-
nich védct, jez tento svazek vytvofily,
a nutno fici, Ze docela inven¢né. Jak nam
prozradi autorské medailony a nékdy
i kusa osobni znalost, jsou to roéniky
60.—90. let, pfiCemz vyjimkou je ro¢nik
1947 (Frantisek Koli), 1965 (Dana Huc-
kova) a 1967 (Dagmar Garay Krocanova),
blizko star$im je ro¢. 1973 (Miloslav Voj-
tech) a 1970 (Peter Darovec) - je to pékné
az zavidénihodné vékové rozvrstveno,
takZze bychom ani nemuseli postfehnout
rozdily v generacnim vidéni, ale pozor-
nému zraku nemohou uniknout. To, co
vSechny tyto slovenské literarni védce
spojuje, je laska k uzaviené analyze,
a hlavné tzv. interpretaci, coZ je zpu-
sob nékdejsiho novokritického (davny
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a znamy angloamericky New Criticism)
peclivého, pozorného cteni (close rea-
ding), jenz dodnes do zna¢né miry ovlada
literarnévédnou praxi nékterych americ-
kych univerzit. To s sebou pfinasi znacné
zisky, ale zanechava i urcita bila mista.
Jednou jsem se jednoho kolegy ptal,
pro¢ si jako téma svého konferenéniho
vstoupeni vybral Vojnu a mir, kdyz se
specialné romanem a ruskou literaturou
nezabyva. Odpovéd znéla: je to inter-
pretace a interpretovat se d4 vsechno.
S tim ne zcela souhlasim. Pfedevsim je tu
zna¢na metodologicka a prostorova uza-
vienost vyzkumu a nékdy i monoténnost
vykladu, ale nechci generalizovat, jisté
to neplati vSude. Jsou tu stopy interni,
dilem i externi literarni komparatistiky
(srovnavani v ramci jedné narodni litera-
tury, v tomto pripadé slovenské, prekra-
¢ovani jejich hranic smérem k mezilite-
rarnosti) a trocha genologie, tedy chybi
tu silnéjsi mezinarodni kontextovost
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a s tim spojena razantnéjsi mezinarodni
rozhledénost. Staéi se podivat na jmenny
rejstiik a seznamy pouzité literatury;
Casto se interpretace zacinaji odehravat
takfikajic na zelené louce. Z toho vy-
plyvaijista absence $irsiho okruhu teorii
zanrovych nebo narativnich. Nic proti
tomu: tyto véci jsou asi stejné implicitné
obsazeny v konkrétnich interpretacich
a ona uzavienost znamena také silnou
koncentraci, kyZenou fenomenologickou
intencionalitu a ,uzavorkovani® (Ein-
klammerung), a navic pfi obrovském na-
hromadéni rozlicnych monografii, studii
apod. se zda nemozné vse postihnout, ale
chtélo by to vymezit alespon relativné
uzky kruh takovych koncepci mimo
Slovensko, i kdyZ jde v podstaté vylu¢né
o slovensky literarni material: jednak se
slovenskou literaturou zabyvaji i jinde,
jednak jsou tu obecné polohy, jez by
se nemély zcela ignorovat. Tolik prelu-
dium k bohaté strukturované kolektivni
monografii, kterd se vyznacuje tim —
a to je jeji patrné nejvétsi sila — ze
~mapuje spiSe ,neklasicka“, zasutéjsi
dila slovenské literatury a jako celek
buduje osobitou literarnékritickou a li-
terarnéhistorickou mozaiku, svérazného
pruvodce spise poloskrytymi, spodnimi
proudy slovenského pisemnictvi vyzna-
¢eného obdobi.

Pfedchozi charakteristika se ponékud
dotyka jiz tvodni poucené stati Marty

Fuluipové o teorii pfirodni obraznosti
Ludovita Stara v dile Jana Kalinc¢iaka,
nebot v ni asi chybi (a toho jsem si
v tomto kontextu v fadé studii vsiml uz
vicekrat) alespon odkaz na skvélou pu-
blikaci Dmytra CyZevského (snad jsem
se nepiehlédl), asi takto koncipované je-
diné monografii o Sturové filozofii Zivota
viibec z doby prvni Slovenské republiky
(1941), snad s vyjimkou Dupkalova spisu
Stirovei a Hegel (1996, 3. vyd. spolu
s Lukasem Peprnym, 2021), ale ten tu
také — pokud se nemylim — absentuje.
Pritom jde v piipadé D.CyZevs’kého
o klasika slavistiky, rusistiky, ukrajinis-
tiky, teorie literatury, muZze, jenz zasahl
do bohemistiky, polonistiky, slovakistiky,
komparatistiky atd., a o némz nedavno
napsal skvélou pétisetstrankovou rusky
psanou monografii znamy varSavsky
profesor ukrajinského ptivodu Roman
Mnich (,Recepéni estetika“ Dmytra Cy-
Zevského, 2021).? Jinak svéi interpre-
tace a textova aplikace, v€etné kontextu
slovenské literarni védy (Cuzy, Bilik,
Halak, také Andrej Mraz z roku 1936,
pozdéji autor némecky psanych déjin
Hiteratury Slovaka® z roku 1943). Image
Cerné Hory (Montenegro) v cestopisné
proze Svetozara Hurbana Vajanského
z pera zkuSeného badatele Miloslava
Vojtecha prezentuje dokonalou znalost
materialu a kvalitni interni komparatis-
tiku (Kukucin/Kukuéin), ale chybi mi

1 DUPKALA,R., PERNY, L.: Stirovci a Hegel: k problematike slovenského hegelianizmu a anti-hegelia-
nizmu. PreSov: PreSovska univerzita v PreSove, Filozoficka fakulta, 2021.

2 MNICH, Roman: ,Receptivnaja éstetika“ Dmitrija CiZevskogo. Siedlce: Instytut kultury Regionalnej
i Badan Literackich im. Franciszka Karpinskiego we wspélpracy z Deutsche Comenius-Gesellschaft,
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tu silnéjsi mezinarodni nebo alespon
slovansky kontext: téma Cerné Hory
a obecné Balkanu se piece vyskytovalo
predevsim v Ceské literatufe (vyvoz
¢eského kapitalu, budovani Chorvatska
jako rekreaéni zony); je to téma obrov-
ské a takrka kultovni a vyskytuje se
priblizné od 30. let 19. stoleti — Josef
Holecéek, Ludvik Kuba, Ignat Hofica,
Vaclav Zacek, Frantisek Sistek). Jedna
asi naivni marginalie: UZ jsem se na
to vicekrat slovenskych kolegt ptal, ale
odpovédi se mi nedostalo, i kdyZ davody
k otazce tu snad jsou: proé¢ ,Vajansky*
nahradil ,Hurbana“? V &eské literature
se analogicky mtze uvést Karel Havlicek
Borovsky, jehoz jméno se ¢asto zkracuje
na K. H. Borovsky, ale to se samozfejmé
odmita, nebot spisovatel, novinaf a po-
litik se jmenuje Havlicek a pfidomek je
podle rodné obce. Ocenil jsem odkazy na
star$i britskou produkci, ponékud mi tu
chybélo odvolani na slovensky sbornik
z roku 2018 (Svetozdar Hurban Vajansky.
Na rozhrani umenia a ideolégie3, autofi
Mikulova, Huc¢kovéa, Holy, Szabo, Holec,
Draganova, Bystrzak), pokud jsem se
nepiehlédl - mozna by se tam néco
inspirativniho naslo.

Spoluautofi svazku,

i kdyz
prisné literarnéhistoricky ¢i evoluéni,

pritomného

jejich zamér jisté nebyl

se nemohli nedotknout problému
vyvojovych  zvlastnosti  slovenské
literatury - podobné jako nelze

opomenout specifické vyvojové trajek-
torie ¢eské, ruské, madarské, srbské
a jinych literatur stfedni, jihovychodni
a vychodni Evropy - vzhledem k modelu
zapadoevropskému. To se tyka i dalsi
studie Kristiny Krajanové o moder-
nistickych ¢i pseudomodernistickych
romanech K. F. Urbanovice, E. Holéczyho
a P.Kompise. Stejné jako u realismu
je tu vyrazny fazovy posun a ovSem
smiSenosti smérové a poetologické.
Podobné do zna¢né miry objevna je
studie Zuzany Kubusové o tzv. vyrazové
slozce Jilemnického romanu Vifazny
pad, i kdyz uziva i v ¢eském prostiedi
modniho spojeni ,,v dotyku® (zde: s po-
etikou avantgardy), napf. Kudrnacova
antologie Ceska literdrni kritika v dotyku

4 7 roku 2003, nebo

se strukturalismem
na Slovensku Rybakova edice ,,v dotyku
s Pavlom Straussom® aj. Pfinosné je
hledani souvislosti mezi expresionismem
a poetismem jiz vzhledem k tomu, Ze
expresionismus, mozna ponékud opoz-
déné, byl v Ceské literatufe v neustalém
kontaktu s tradici némeckou a médni
skandinavskou i s hlavnim méstem
Ceského expresionismu Brnem a divil
bych se, Ze by tu nebyla Zadna souvislost
se slovenskym literarnim vyvojem.
I v tomto kontextu, ale i ve svazku
obecné mi chybi néjaka podstatnéjsi
zminka o Leopoldu Mazacovi a jeho
EMSA - to bylo pro slovenskou
literaturu zcela zasadni a Mazacovy

3 Svetozar Hurban Vajansky: na rozhrani umenia a ideoldgie. Bratislava: Veda, 2018.
4 KUDRNAG,]J. (ed.): Ceska literarni kritika v dotyku se strukturalismem: (1880~1940). Brno: Host,

2003.
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zasluhy o rozvoj moderni slovenské
literatury jsou nepochybné a bohuzel
leckde nedocenéné a spise upozadované,
véetné role Elanu pfeneseného po vzniku
Protektoratu Boéhmen und Maéhren
a Slovenské republiky 14. a 15. bfezna
1939 do Bratislavy — i o tom se nereferuje
vzdy v uplnosti. Slovenska a ceska
komparatistika by se zvlasté v pripadé
Cecha Jilemnického, pohibeného ve
vychodocCeském Letohradé, a poetiky
expresionismu nabizela. Urbanovo
pojeti nahého ¢lovéka v Zivém bici
podava klasik slovenské literarni védy
FrantiSek Koli. I zde by se nabizela
notoricka paralela s ,nahym ¢lovékem®
Kamila Bednéfe z jeho Slova k mladym
(1940). Socialni tematice a také Zenské
otazce se vénuje ve své novele Fest
Gejza Vamo$ (1901-1956) a pravé
ten je objektem zkouméani Dagmar
Garay Krocanové, ktera se zabyva jeji
poetikou. Znovu se potvrzuje smiSeny
modus slovenské prézy prvni poloviny
20. stoleti (realismus, naturalismus,
dekadence, expresionismus) — s tim se
budeme muset smifit, jak to pregnantné
autorka uvadi v zavéru své studie,

didakticka

artefaktu neni v pfitomném svazku

ani funkce literarniho
opomenuta. Dana Huckova zkouma
poetiku morality prézy Birka (1931)
Jana Cajaka. Ukazuje se, Ze i zanry
patfici spiSe do davné minulosti jako
jsou moralita nebo exemplum, stejné
jako jinde idyla ¢i elegie nebo 6da
jsou kdykoli k vyzvednuti. Nakolik se
na tom podepsalo to, ze Cajak patii
k tzv. mensinové literatufe (Vojvodina),
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zustava oteviené. Editor svazku Matej
Masaryk na materidlu romanu Janka
Alexyho (1894-1970) Hura! (1935)
zkouma limity autorovych uméleckych
ambici a tzv. autenticity, v jeho dile
to tolik neSusti papirem, odvozuje
svoji tvorbu pfimo z reality, a proto
se mu svého casu vytykala slaba
uroveri, to, co Masaryk nazyva tvarovou
rozpacditosti, aby dosel k obvyklému
zavéru o autorové realismu a prvcich
moderny. To, co je podnétné, je pravé
spor nedostatecné, mozna i zamérné
a takrka
literatury faktu, ¢imz Alexy anticipuje

nedostate¢né uméleckosti

prevazujici trend dnes$ni svétové prozy.
V proze Margity Figuli Vichor zkouma
Jana Stevlikova muzsko-zenské vztahy
v kontextu autoréinych jinych dél
i jinych autort (Tatarka), pfiCemz
dochazi k zavéru, Ze se tu projevuje
kontinuita se slovenskou modernou a tzv.
druhou modernou (tento na Slovensku
jiz obvykly termin nepokladam za zcela
funkéni). Zajimavé poznatky pfinasi
Maria Stankova ve studii Lukavické
zapisky — svedectvo doby? pojednavajici
o prézach Hany Ponické (1922-2007).
Je to sice komplexni pojednéni, ale
jeho jadrem je Zanr a metoda tvorby
stojici opét na pomezi fact a fiction.
Karol Csiba analyzuje opét viceméné
komplexné prézu Jana Johanidesa
balada,

zejména tematiku a narativni strukturu.

Najsmutnejsia oravska ale
Jelikoz v celém svazku jako by se
projevovala tendence ,aliae linguae
non leguntur®, nenajdeme tu zminky

o podobnych dilech svétové literatury
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(téch je opravdu dost) vystavénych
na generac¢nim principu griinderského
rodu, a to je asi skoda, nebot by se tim
hermeticky uzavieni skladba studie
alesponn pooteviela a nasvitila jiné
rysy autorova prozaického uméni ¢i
neuméni. Néapadité si pocina Peter
Darovec v rozboru subverze tradi¢ni
pohadky v slovenském postmodernismu
na dile DuSana Taragela (ro¢. 1961).
Studie ukazuje na plodnost slovenského
postmodernismu i ve smyslu Zanro-
vych transfornaci, coZz je vzhledem
k intertextualité bézné, ale zde jde
o originalni postup a jako subverze jde
o zvlastni pfipad zanrové inverze, ktera
se vyskytuje i v fadé dél klasického
realismu 19. stoleti — nékdy také se
subverzivnimi znaky. DuleZité téma
do svazku vnasi Beata Hanesova ve
zkouméni motivu expatstvi (to je
terminologicky problém: snad by bylo
vhodnéjsi ,expatriatstvi®, i kdyz je tu
misty nebezpeci sémantického posunu,
aby byl zfejmy kofen slova, angl. ,expat®
od ,expatriate®, pro oznaceni osoby na
expatriant, tézko fici). Téma ¢i motiv
souvisi i s globalizaci, novodobym
kosmopolitismem, cilenym oslabovanim
narodnich statd, mizenim statnich
hranic a ovSem dusledky koncepci
postkolonialismu, jeva, které by se
vSak nemély mechanicky pfenaset na
Evropu nebo pfesnéji stfedni Evropu

(Cesi a Slovaci jako kolonizatofi,
i kdyz neméli kolonie, ale tdajné
jich vyuzivali obchodné - to uz
by bylo hodné pfehnané a hlavné
zastiralo roli skute¢nych kolonidlnich
7i8i, Velké Britanie a Francie, coZ se
obcas projevuje i v anglickém terminu
“empire mentality”). Autorka zkouma
dvojitou povahu motivu “expatstvi”
v proze Zusky Kepplové 57 kilometrov od
Taskentu. Vyklad i to, co z ného vyvozuje,
jsou presvédcivé.

Z terminologického hlediska se tu dafi
uplatnit néktera modni, ale v podstaté
priléhavi slovni spojeni, napf. ve studii
Zuzany Kubusové o romanu Petra Jilem-
nického Vitazny pad ,dotyk s poetikou
avantgardy” nebo hledani a nachazeni
mezismérovych poloh® - pro slovenskou
literaturu typicky — mezi realismem
a modernou ve stati Kristiny Krajanové
nebo prvky existencialni poetiky v praci
Frantiska Koliho o ,nahém é&lovéku®
u Mila Urbana, nebo autenticita ve studii
Mateje Masaryka.

Cely svazek pfiznacné komentuje
a vlastné svym zpiisobem také inter-
pretuje editor Matej Masaryk. Samo-
ziejmé zdUraznuje pravé interpretaéni
dominantu svazku, ale v§ima si také
zanrové orientace nékterych studii, které
ukazuji na zna¢né rozpéti, pricemz ak-
centuji hranice fact a fiction, tedy to,
co jsme v nékterych studiich oznacili za

5V eském prostiedi to vyuzil napt. editor svazku Jifi Kudrnaé: KUDRNAG, J. (ed.) Ceskd literarni
kritika v dotyku se strukturalismem: (1880—1940). Brno: Host, 2003, s. 71-77.

6 Podobné v nasem pojednani o literarnich smérech: POSPISIL, I.: Literarni sméry v slovanskych
literaturach a jedna ptipadova studie (Utvafeni naturalismu v ruské literatufe). Slavica Litteraria,

2023, €. 1, 8. 7-28.
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hybny moment souc¢asného svétového
literarniho vyvoje’ — od cestopisu ptes
moralitu, zapisky, historismus k pohad-
kam, nékdy na hrané trivialni literatury.
Asi bych se vyhnul terminu ,brakova®;
je jisté i ve slovenstiné chapan jako
pejorativni, ale nyni je to dokonce né-
kdy i nosna vrstva soucasné literatury,
ktera ve spojitych nadobach s esteticky
hodnotnymi vytvory rozviji podnéty
davnych az predromantickych poetik
a podili se na zrozeni novodobych best-
sellerti.® Na poc¢atku jsme jako jednu
z dominant svazku oznadili znaéné ge-
neracni rozpéti. To s sebou ovsem nese
i rizné zorné uhly dané jednak riznymi
metodami literarni védy, jednak badatel-
skou a Zivotni zkuSenosti. Nicméné jsou
tu i spoleéna mista, ktera by mohla fun-
govat jako zakladna nového literarnéhis-
torického pojeti slovenské literatury. To,
Ze si autofi sborniku vybrali témata, au-
tory a dila, Casto i metodologické zorné

uhly a poetologické orintace, svédci
o0 snaze podivat se na jiné linie vyvoje
slovenské literatury od poloviny 19. sto-
leti po soucaasnost, uvidét slovenské
pisemnictvi jako heterogenni, i axiolo-
gicky rozvrstvenou strukturu. Sbornik
nepochybné nebyl koncipovan jako jed-
nolity metodologicky, teoreticky nebo
literarnéhistoricky koncept, ale vseo-
becny rozptyl tematicky, metodologicky,
zanrovy/genologicky, strukturni apod. je
znacny, coz oslabuje celkovy razantnéjsi
ucinek tohoto opusu. V metodologickém
panoramatu nam ponékud chybi praveé
to, co je pro nékteré proudy slovenského
mysleni o literatufe charakteristické:
komparatistika a genologie jako speci-
alni discipliny a jejich pohled, nikoli
jen jejich praxe bez teoretické ,zatéze",
recepce (,recepéni estetika®) a translato-
logie (napf. jak se slovenska literatura
zkoumaného druhu pieklada, kdyz uz
nyni mame anglicky pfeklad roméanu

Viz nékteré nase studie, mimo jiné: POSPISIL, I.: Hrana vécnosti a uméni: budoucnost literatury,
nebo thybny manévr? (Jindfich Uher a Anton Balaz). In: POSPISIL, I. (ed.): Vyzvy soucasnosti:
nova témata Ceské a slovenské literatury (2000-2017). Brno: Jan Sojnek — Galium, 2019, s. 119—130.
POSPISIL, 1.: Zanrové hledani na hrané a na okraji (Studie k nékterym diltim slovenské a ¢eské
prozy poslednich let). In: NEMCOVA, E., POSPISIL, L.: (eds): Pramene a krizovatky (Slovensko-ceské
literarne paralely v sui¢asnosti). Kolektivna monografia. Trnava: Univerzita sv. Cyrila a Metoda,
Filozoficka fakulta: 2012, s. 103-181. POSPISIL, L.: Zanr na hrang: inovativni rysy ¢eské zidhadologické
prozy. Pitannja literaturoznavstva, No. 110 (2024), 31. 12. 2024, s. 318-342. [online]. [cit. 14.12.2025].
Dostupné z: http://pytlit.chnu.edu.ua/article/view/321154/311690. POSPISIL, L.: Kvazimemoary jako
mentalni signal (¢eské a slovenské ptiklady). In: POSPISIL, I. (ed.): Poetika prézy v éesko-slovenskych
souvislostech. Brno: Jan Sojnek — Galium, 2016, s. 169—178.

V 8o. letech minulého stoleti jsem nejdfiv ve Skandinavii a poté i jinde zachytil neobvyklou
konjunkturu ,pokleslé literatury, kterd v USA a celé zipadni Evropé prozivala velky boom, kdyz
po roce 1945 tu vznikaly jen jednotlivé publikace; v ¢eském prostfedi do toho pfiblizné v téze dobé,
spiSe vak o néco pozdéji zasahl Josef Hrabak ve dvou publikacich, v nichz se v§ak bohuzel pfidrzel
tradi¢niho, tedy pejorativniho pojeti (jemuz neni cizi ani termin ,patologie®; literarni trivialita je
tu chapéana jako svého druhu choroba), které uz bylo jinde pfekonano: Napinava cetba pod lupou:
Ze studii o paraliterature. Ceskoslovensk}'/ spisovatel, Praha, 1986; Od laciného optimismu k hororu:
k historii a patologii dvou odvétvi literarniho braku. Praha: Melantrich, 1989.
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Jozefa Ignace Bajzy René mladenca pri-
hodi a sktisenosti. 1783, z dubna 2025)°,
kognitivismus v literarnévédné teorii
a praxi'®. Interpreta¢ni jadro tu podle
mého soudu az pfilis oslabuje obecnéjsi
polohy, tfeba i jen hypotetického razu.
JestliZe jde napf. o teorii pfirodni obraz-
nosti, je (kromé zminky o CyZevském)
funkéni hlubsi filozoficky ponor neome-
zovany jednim dvéma jmény; podobné
u cestopisu, modernistické poetiky nebo
tvaru moderni novely nebo biologické
impulzivnosti slovenského naturismu,
tradi¢niho problému historismu apod.
Nejde o ¢isty srovnavaci pohled, ale
o kontext, ktery by slovenskou literaturu

Literatura:

nejen v naznacich, ale také ve zpu-
sobu vykladu vymanil z urcité izolace.
Autofi — aniz by radikalné revidovali
tradi¢ni pojeti déjin slovenské litera-
tury povlovné se vyvijejici zejména
v poslednich desetiletich — pfece jen
ukazuji na posuny darazu: problémem
zUstava v jistém smyslu, jak uz uvedeno,
uzavienost badatelského konceptu, pre-
dev$im nesoustavna prezence externi
komparatistiky tematologického, mor-
fologického a aredlového razu jdouci
za hranice slovenské literatury. I tato
interpretacni mozaika vsak pfinasi fadu
novych podnéti, které jisté najdou své
pokracovani a rozpracovani.
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